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No. HFa)— SVEE B A E
1 biakin ELES church
2 chhang YOSADEF, EXTyEE | bread
3 hremhmun, mei dil Hh2EK hell
4 inkhawm BRITHT<E,. 7zA—2vT going to church, fellowship
5 Isua Krista ATR-FX Jesus Christ
6 khuanu, pu vgna Bl&EE creator
7 kristian hla bu BmE hymn book
8 N kristianna F1) R Christianity
9 A lalpa ¥ god
10 lalpa-zanriah BOTAUE sacrament
11 pa A father
12 pathian ¥ god
13 pathian hla B hymn
14 tawng 9.5 speak, say
15 tawng tai v prayer
16 thlarau £ BE.RBELLLLED) spirit, ghost




17 thusawi BiE sermon

18 thusawitu RHE preacher

19 upa RBIEEE religious leader

20 vanram XE heaven

21 vantirhkoh XE angel

22 zaipawl =115 chorus

”3 bawhbel 7 0 AU (= 4 B wood in the entrance of
bachelors' dormitory

24 chhawr, ruai, hmang & utilize

25 faina BiR cleanliness

26 hlawh beisei lova thawk | RS> T47 volunteer

27 hmasawnna R development

28 hna t= work

29 hun awl KRR leisure time

30 inchai E AT martial arts

31 inhlawhfa R{A 7718 manual labour

32 inphum T burial

33 khawtlang, society = society

34 kuang TR coffin

35 lo neih, agriculture BE agriculture

36 F£H meizial, zial EE tobacco

37 mi, mipui AR people

38 mitha, milian, miropui I)—k elite

39 naupang PE DK boys and girls

40 naute FELA baby

41 no oy cup

42 pawl ES association

43 ramngaw FH forest

44 ramsa HELEY wildlife

45 rawlthar =5 youth(male)

46 siamthatna wE reformation

47 tam, tamtla fEE famine

48 thalai =5 youth(male and female)

49 thianghlim b= : 0| holistic

50 thununna pi-KE discipline




51 thuttleng RUF bench

52 tihtur, duty EF duty
helping someone with selfless

53 tlawmngaina RRYZHEFLEWETADIG S mind, and without expecting
rewards

54 tleirawl L youth (ladies)

55 upa zawk FEE elders

56 vawnhimna RiE preservation

57 veng, khua % village

58 zahawm #SIE reverence

59 zawlbuk =E8E bachelors' dormitory

60 zawng BE search

61 bawih IER slave

62 bawl pu EHEMNDESE. & for sick

63 chempui 7] sword

64 chungkaw hming B¥ family name

65 diar LEDH a cloth given for heroic hunter

66 hnam K& clan

67 inthawi =12 sacrifice

68 invuina = funeral

69 khuang KB drum

70 kut = festival

71 lal X king

72 | {B#XIE | lal upa, lal khawnbaw! XE minister

73 lasi BE (REMD) spirit (good devil)

74 lawi K.Y FRDE buffalo, going back in evening
elder relatives who protect a

75 lawichal R ETOELEDOHM bride on the way to gloom's
house

76 lutan 'Y head-hunt

77 mo 3 bride

78 mo chawm, mo thuam | #01) &#ES¢ dowry

nupui pakhat aiatam
o neih theih na TRER polygamy
80 pasaltha A (RIEER) heroic hunter




81 puan REIZE<m waist cloth
82 ramvak =Y hunting
83 ruang B dead body
84 sadawt PP priest blessing for village or
family etc
85 sapel, veh =5 hunt
86 tlaivarpui/ruang menpui | BRIEARLAZTE keeping vigil
87 ui PN dog
88 uisa PN dog meat
89 ziak leh chhiar e literacy
90 zir UL IS study
91 BE zirlai 273 student
92 zirnain F1R school
93 zirtirtu b teacher
94 hmeichhia =4 female
95 mipa Bt male
96 nu |53 mother
97 pa 5% father
98 Bk pi HE grandmother
99 pu AR grandfather
100 unau FLIELY brother and sister
101 unau nu it sister
102 unau pa ] brother
103 indo B war
104 insual i { A fighting
05| ram 3] country
106 ARIRLES) tharum =h violence
107 thihna 3t death
108 zalenna b independence




